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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2023/1532
tal-20 ta’ Lulju 2023

dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-appogg militari tal-Iran ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja
kontra I-Ukrajna

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1) Fil-31 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/512/PESK (!).

(2)  Id-Decizjoni 2014/512PESK tipprojbixxi I-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ oggetti u
teknologija b'uzu doppju lil kwalunkwe persuna, entita jew korp fir-Russja jew ghall-uzu fir-Russja. L-oggetti u
t-teknologija kkoncernati huma elenkati fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2021/821 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3).

(3)  Id-Decizjoni 2014/512PESK tipprojbixxi wkoll il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni,
direttament jew indirettament, tal-oggetti u t-teknologija li jistghu jikkontribwixxu ghat-titjib militari u teknologiku
tar-Russja, jew ghall-izvilupp tas-settur tad-difiza u s-sigurta taghha, kemm jekk joriginaw fl-Unjoni kif ukoll jekk
le, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fir-Russja jew ghall-uzu fir-Russja. L--oggetti u
t-teknologija kkoncernati huma elenkati fl-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 833/2014 ().

(4)  Id-Decizjoni 2014/512/PESK tipprojbixxi wkoll il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni, diretta jew
indiretta, tal-prodotti u t-teknologija adattati ghall-uzu fl-avjazzjoni jew fl-industrija spazjali, kemm jekk joriginaw
fl-Unjoni kif ukoll jekk le, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp Russu jew ghall-uzu fir-Russja.
L-oggetti u t-teknologija kkoncernati huma elenkati fl-Anness XI tar-Regolament (UE) Nru 833/2014.

(5)  Id-Decizjoni 2014/512/PESK tipprojbixxi wkoll il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni,
direttament jew indirettament, ta’ oggetti li jistghu jikkontribwixxu b'mod partikolari ghat-tishih tal-kapacitajiet
industrijali tar-Russja lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fir-Russja jew ghall-uzu fir-Russja.
L-oggetti u t-teknologija kkoncernati huma elenkati fl-Anness XXIII tar-Regolament (UE) Nru 833/2014.

(6)  Fis-17 ta’ Marzu 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/145/PESK (4.

(7)  Fl-20 ta’ Ottubru 2022, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2022/1986 () li zzid tliet individwi Iranjani u entita
[ranjana wahda mal-lista ta’ persuni, entitajiet u korpi soggetti ghal mizuri restrittivi skont
id-Decizjoni 2014/145/PESK fid-dawl tar-rwol taghhom fl-izvilupp u t-twassil ta’ Vetturi tal-Ajru Minghajr
Ekwipagg (UAVs) uzati mir-Russja fil-gwerra ta’ aggressjoni taghha kontra -Ukrajna.

(1) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestab
bilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GUL 229, 31.7.2014, p. 13).

(% Ir-Regolament (UE) 2021/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2021 li jistabbilixxi regim tal-Unjoni ghall-kontroll
tal-esportazzjonijiet, is-senserija, l-assistenza teknika, it-transitu u t-trasferiment ta’ oggetti b'uzu doppju (GU L 206, 11.6.2021, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014 tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestab
bilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GUL 229, 31.7.2014, p-1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK tas-17 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew
jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina (GU L 78 17.3.2014, p. 16).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/1986 tal-20 ta’ Ottubru 2022 li temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK dwar mizuri restrittivi fir-
rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integritd territorjali, is-sovranitd u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L 272],
20.10.2022, p. 5).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=celex:32014D0512
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=celex:32014D0512
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=celex:32014R0833
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=celex:32014R0833
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(8)  Fl-20 u 1-21 ta’ Ottubru 2022, il-Kunsill Ewropew adotta Konkluzjonijiet li jikkundannaw bil-qawwa l-appogg
militari ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja pprovdut mill-awtoritajiet Iranjani, li jrid jieqaf. Fdan ir-rigward,
il-Kunsill Ewropew laqa’ b’sodisfazzjon is-sanzjonijiet tal-UE adottati mill-Kunsill f1-20 ta’ Ottubru 2022.

(9)  Fit-12 ta’ Dicembru 2022, il-Kunsill adotta d-decizjoni (PESK) 2022/2432 () li zzid erba’ individwi Iranjani u erba’
entitajiet Iranjani mal-lista ta’ persuni, entitajiet u korpi soggetti ghal mizuri restrittivi skont
id-Decizjoni 2014/145/PESK, fid-dawl tar-rwol taghhom fl-izvilupp u t-twassil ta’ UAVs uzati mir-Russja fil-gwerra
ta’ aggressjoni taghha kontra l-Ukrajna.

(10) Fit-12 ta’ Dicembru 2022, il-Kunsill approva 1-Konkluzjonijiet li fihom ikkundanna bil-qawwa u qgies inaccettabbli
kwalunkwe tip ta’ appogg militari mill-Iran, inkluz it-twassil ta’ UAVs, ghall-gwerra ta’ aggressjoni illegali, mhux
provokata u mhux gustifikata tar-Russja kontra 1-Ukrajna, li tikser b'mod serju d-dritt internazzjonali u l-principji
tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti. L-armi pprovduti mill-Iran qed jintuzaw b'mod indiskriminat mir-Russja kontra
l-popolazzjoni ¢ivili u l-infrastruttura tal-Ukrajna, u qed jikkawzaw qerda orribbli u tbatija umana. Fdan il-kuntest,
il-Kunsill fakkar li kwalunkwe trasferiment ta’ Certi droni u missili tal-glied lejn jew mill-Iran, minghajr permess
minn gabel mill-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, jikser ir-Rizoluzzjoni 2231 (2015) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU.

(11) I-Kunsill innota bi thassib kbir rapporti dwar armi Iranjani, inkluz droni, li qed jigu manifatturati b’komponenti ta’
origini internazzjonali, inkluz mill-Ewropa, u nnota li kien qed jikkunsidra I-mizuri adatti li ghandhom jittiehdu.
[I-Kunsill wissa bil-qawwa lill-Iran kontra kwalunkwe twassil gdid ta’ armi lir-Russja, b’'mod partikolari kontra
t-tehid ta” kwalunkwe pass biex isiru trasferimenti possibbli ta’ missili ballistici ta’ medda qasira lir-Russja, li
jikkostitwixxi eskalazzjoni serja. [I-Kunsill innota li 1-Unjoni kienet ser ikompli tirrispondi ghall-azzjonijiet kollha li
jappoggaw il-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra [-Ukrajna u zzomm lill-Iran responsabbli, inkluz permezz ta’
mizuri restrittivi addizzjonali.

(12) Fil-Konkluzjonijiet tieghu tal-15 ta’ Dicembru 2022, il-Kunsill Ewropew tenna l-kundanna tieghu tal-appogg militari
ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja pprovdut mill-awtoritajiet Iranjani, li jrid jieqaf.

(13) Fil-25 ta’ Frar 2023, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2023/432 () li zzid erba’ individwi Iranjani mal-lista ta’
persuni, entitajiet u korpi soggetti ghal mizuri restrittivi skont id-Decizjoni 2014/145/PESK fid-dawl tar-rwol
taghhom fl-izvilupp u t-twassil ta’ UAVs uzati mir-Russja fil-gwerra ta’ aggressjoni taghha kontra I-Ukrajna.

(14)  Fil-Konkluzjonijiet tieghu tat-23 ta’ Marzu 2023 u tad-29 u t-30 ta’ Gunju 2023, il-Kunsill Ewropew ikkundanna
l-appogg militari kontinwu ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra -Ukrajna, ipprovdut mill-Iran.

(15) Ir-Russja qed tuza UAVs prodotti mill-Iran b’appogg ghall-gwerra ta’ aggressjoni taghha, li tikser is-sovranita,
l-indipendenza u l-integrita territorjali tal-Ukrajna, inkluz kontra ¢-¢ivili u l-infrastruttura ¢ivili. Il-programm Iranjan
sponsorjat mill-Istat ghall-izvilupp u l-produzzjoni ta’ UAVs ghalhekk jikkontribwixxi ghall-ksur tal-Karta tan-NU u
tal-principji fundamentali tal-ligi internazzjonali. Dan il-programm huwa mmexxi mill-Ministeru tad-Difiza u
|-Logistika tal-Forzi Armati tal-Iran u l-Korp tal-Gwardjani tar-Rivoluzzjoni IZlamika, li t-tnejn huma sanzjonati
mill-Unjoni Ewropea, u jinkludi l-akkwist, l-izvilupp, il-produzzjoni u t-trasferiment tal-UAVs, b’'mod partikolari
lejn ir-Russja. Huwa bbazat fuq kumpaniji tal-Istat kif ukoll privati u tibbenefika minn kapacitajiet domestici ta’
ricerka.

(16) Minhabba l-gravita tas-sitwazzjoni, huwa xieraq li jigi adottat qafas ta’ mizuri restrittivi fid-dawl tal-appogg militari
tal-Iran ghall-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra -Ukrajna, permezz tal-programm sponsorjat mill-Istat Iranjan
ghall-izvilupp u l-produzzjoni ta’ UAVs, u fkomplementarjeta shiha ma’ mizuri restrittivi ohra tal-Unjoni.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/2432 tat-12 ta’ Dicembru 2022 li temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranitd u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L 318 I,
12.12.2022, p. 32).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2023432 tal-25 ta’ Frar 2023 li temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK dwar mizuri restrittivi fir-
rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integritd territorjali, is-sovranitd u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L 59 I,
25.2.2023, p. 437).
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(17) B'mod partikolari, huwa xieraq li tigi pprojbita l-esportazzjoni ta’ komponenti uzati fl-izvilupp u fil-produzzjoni tal-
UAVs mill-Unjoni lejn I-Iran.

(18) Huwa wkoll xieraq li jigu pprojbiti l-bejgh, il-hrug ta’ licenzji jew it-trasferiment b’xi mod iehor tad-drittijiet ta’
proprjeta intellettwali jew sigrieti kummer¢jali kif ukoll I-ghoti ta’ drittijiet ghall-access jew l-uzu mill-gdid ta’
kwalunkwe materjal jew informazzjoni protetta permezz ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali jew li tikkostitwixxi
sigrieti kummercjali relatati mal-forniment, il-manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ dawk l-oggetti u t-teknologija,
direttament jew indirettament lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fl-Iran jew ghall-uzu fl-Iran.

(19) Barra minn hekk, jenhtieg li jigu imposti restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar u mizuri tal-iffrizar tal-assi kontra persuni
responsabbli ghall-programm ta’ UAVs tal-Iran, jew li jappoggawh jew huma involuti fih.

(20)  Hija mehtiega aktar azzjoni mill-Unjoni sabiex jigu implimentati certi mizuri,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

1. Ghandu jigi pprojbit il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni, diretta jew indiretta, ta’ oggetti u
teknologija li jistghu jikkontribwixxu ghall-kapacita li I-Iran jimmanifattura Vetturi tal-Ajru Minghajr Ekwipagg (UAVs),
kemm jekk joriginaw fl-Unjoni kif ukoll jekk le, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fl-Iran jew
ghall-uzu fl-Iran.

2. Ghandu jigi pprojbit:

(a) lijinghataw ghajnuna teknika, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohrajn relatati mal-oggetti jew it-teknologija msemmija
fil-paragrafu 1 u I-forniment, il-manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ dawk l-oggetti u t-teknologija, b’'mod dirett jew
indirett lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fl-Iran jew ghall-uzu fl-Iran;

(b) l-ghoti ta’ finanzjament jew ghajnuna finanzjarja relatati mal-oggetti u t-teknologija msemmija fil-paragrafu 1 ghal
kwalunkwe bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni ta’ dawk l-oggetti jew it-teknologija, jew ghall-ghoti ta’
ghajnuna teknika relatata, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohra, b’'mod dirett jew indirett lil kwalunkwe persuna fizika
jew guridika, entita jew korp fl-Iran jew ghall-uzu fl-Iran.

(c) il-bejgh, il-hrug ta’ licenzji jew it-trasferiment b’xi mod iehor tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali jew sigrieti
kummercjali kif ukoll I-ghoti ta” drittijiet ghall-access jew l-uzu mill-gdid ta’ kwalunkwe materjal jew informazzjoni
protetta permezz ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali jew li tikkostitwixxi sigrieti kummer¢jali relatati ma’ dawk
l-oggetti u t-teknologija msemmija fil-paragrafu 1 u l-forniment, il-manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ dawk
l-oggetti u it-teknologija, direttament jew indirettament lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp
fl-Iran jew ghall-uzu fl-Iran.

3. L-Unjoni ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex tiddetermina l-oggetti rilevanti li ghandhom ikunu koperti b’dan
I-Artikolu.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jipprevjenu d-dhul fit-territorji taghhom, jew it-tranzitu
minnhom, ta’ persuni fizi¢i responsabbli ghall-programm ta’ UAVs tal-Iran, jew li jappoggawh jew li huma involuti fih, kif
elenkati fl-Anness, u persuni fizi¢i assocjati maghhom, kif ukoll elenkati fl-Anness.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jobbliga lil Stat Membru li jirrifjuta d-dhul fit-territorju tieghu ta’ ¢ittadini tieghu stess.

3. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kazijiet fejn Stat Membru jkun marbut minn obbligu taht
id-dritt internazzjonali, jigifieri:

(a) bhala pajjiz ospitanti ta’ organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali;

(b) bhala pajjiz ospitanti ta’ konferenza internazzjonali msejha min-Nazzjonijiet Uniti, jew taht l-awspicji taghha;

(c) skont ftehim multilaterali li jaghti privileggi u immunitajiet; jew
(

d) taht it-Trattat ta’ Kon¢iljazzjoni tal-1929 (il-Patt Lateran) konkluz mis-Santa Sede (Stat tal-Belt tal-Vatikan) u I-Italja.
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4. Il-paragrafu 3 ghandu japplika wkoll fkazijiet meta Stat Membru jkun pajjiz ospitanti ghall-Organizzazzjoni ghas-
Sigurta u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE).

5. II-Kunsill ghandu jkun infurmat debitament fil-kazijiet kollha meta Stat Membru jaghti ezenzjoni skont il-paragrafu 3
jew 4.

6.  L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri imposti taht il-paragrafu 1 meta l-ivvjaggar ikun gustifikat
minhabba ragunijiet ta’ htiega umanitarja urgenti, jew minhabba ragunijiet ta’ attendenza flaqghat intergovernattivi, jew
dawk promossi jew ospitati mill-Unjoni jew minn Stat Membru li jkollu I-Presidenza tal-OSKE meta jsir djalogu politiku li
jippromwovi direttament I-objettivi ta’ politika tal-mizuri restrittivi, inkluz appogg ghall-integrita territorjali, is-sovranita u
l-indipendenza tal-Ukrajna.

7. Stat Membru li jixtieq jaghti ezenzjoni skont il-paragrafu 6 ghandu jinnotifika lill-Kunsill bil-miktub. L-ezenzjoni
ghandha titqies li tkun inghatat sakemm ma joggezzjonax membru wiehed jew aktar tal-Kunsill bil-miktub fi Zmien
jumejn ta’ xoghol minn meta tasal in-notifika dwar l-ezenzjoni proposta. Fejn membru wiehed jew aktar tal-Kunsill
joggezzjonaw, il-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’maggoranza kwalifikata, jista’ jiddeciedi li jaghti l-ezenzjoni proposta.

8. Meta, skont il-paragrafi 3, 4, 6 jew 7, Stat Membru jawtorizza d-dhul fit-territorju tieghu, jew it-tranzitu minnu, ta’
persuna elenkata fl-Anness, l-awtorizzazzjoni ghandha tkun limitata ghall-fini li ghalih giet moghtija lill-persuna
kkoncernata.

Artikolu 3

1. I-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu lil, jew huma proprjeta ta’, jew li huma mizmuma jew ikkontrollati
minn persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi responsabbli ghall-programm ta’ UAVs tal-Iran, jew li jappoggawh jew li
huma involuti fih u persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi asso¢jati maghhom, kif elenkati fl-Anness, ghandhom
jigu ffrizati.

2. L-ebda fond jew rizorsa ekonomika ma ghandha ssir disponibbli, direttament jew indirettament, ghal persuni fizici
jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness, jew ghall-benefic¢ju taghhom.

3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2, l-awtorita kompetenti ta’ Stati Membru tista’ tawtorizza r-rilaxx ta’ certi fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati, jew li jsiru disponibbli ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici, taht dawk il-kundizzjonijiet li jidhrilha
xierqa, wara li tkun iddeterminat li I-fondi jew ir-rizorsi ekonomici kkoncernati jkunu:

(a) mehtiega biex jissodisfaw il-htigijiet bazici tal-persuni fizici elenkati fl-Anness u tal-membri dipendenti tal-familji ta’
dawn il-persuni fizici, inkluz hlasijiet ghall-prodotti tal-ikel, ghall-kera jew ghall-ipotekar, ghall-medic¢ini u ghat-
trattament mediku, ghat-taxxi, ghall-primjums tal-assigurazzjoni, u ghall-ispejjez tas-servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta’ tariffi professjonali ragonevoli u ghar-rimborz tal-ispejjez imgarrba asso¢jati mal-
provvista ta’ servizzi legali;

(c) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta’ tariffi jew imposti ta’ servizzi ta’ kustodja jew gestjoni normali ta’ fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati;

(d) mehtiega ghal spejjez straordinarji, dment li I-awtorita kompetenti tkun innotifikat lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri ohra u lill-Kummissjoni bir-ragunijiet li ghalihom tqis li ghandha tinghata awtorizzazzjoni specifika, tal-inqas
gimaghtejn qabel l-awtorizzazzjoni; jew

(e) ser jithallsu fkont, jew jinhargu minnu, li jappartjeni ghal missjoni diplomatika, post konsulari jew organizzazzjoni
internazzjonali li tgawdi immunitajiet skont id-dritt internazzjonali, sa fejn tali pagamenti jkunu mahsuba biex
jintuzaw ghal finijiet ufficjali tal-missjoni diplomatika, tal-post konsulari jew tal-organizzazzjoni internazzjonali.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni
moghtija skont dan il-paragrafu fi zmien gimaghtejn minn dik l-awtorizzazzjoni.
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4. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ certi fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati, jew li jsiru disponibbli certi fondi jew rizorsi ekonomici, dment li jigu ssodisfatti
l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-fondi jew rizorsi ekonomici jkunu s-suggett ta’ decizjoni arbitrali moghtija qabel id-data li fiha I-persuna fizika jew
guridika, l-entita jew il-korp imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu gew elenkati fl-Anness, jew ta’ decizjoni gudizzjarja jew
amministrattiva moghtija fl-Unjoni, jew decizjoni gudizzjarja li tkun ezegwibbli fl-Istat Membru kkoncernat, qabel jew
wara dik id-data;

(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici jkunu ser jintuzaw eskluzivament biex jigu ssodisfati pretensjonijiet iggarantiti minn
tali decizjoni jew rikonoxxuti bhala validi ftali decizjoni, fil-limiti stabbiliti mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli li
jirregolaw id-drittijiet ta’ persuni li jkollhom tali pretensjonijiet;

(c) id-decizjoni ma tkunx ghall-benefic¢ju ta’ persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkati fl-Anness; u

(d) ir-rikonoxximent tad-decizjoni ma jkunx kontra l-ordni pubbliku fl-Istat Membru kkoncernat.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni
moghtija skont dan il-paragrafu fi zmien gimaghtejn minn dik l-awtorizzazzjoni.

5. Il-paragrafu 1 ma ghandux izomm lil persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkati fl-Anness milli jaghmlu
hlas dovut taht kuntratt jew ftehim konkluz, jew obbligazzjoni mahluga, qabel id-data li fiha tali persuna fizika jew
guridika, entita jew korp ikunu gew elenkati fih, sakemm l-Istat Membru kkoncernat ikun iddetermina li I-hlas ma jigix
ricevut, direttament jew indirettament, minn persuna fizika jew guridika, entita jew korp imsemmija fil-paragrafu 1.

6.  Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika ghaz-zieda mal-kontijiet iffrizati ta’
(a) imghax jew dhul ichor fuq dawk il-kontijiet;

(b) pagamenti dovuti skont kuntratti, ftehimiet jew obbligi li jkunu gew konkluzi jew li rrizultaw qabel id-data li fiha dawk
il-kontijiet saru soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1 u 2; jew

(c) pagamenti dovuti skont decizjonijiet gudizzjarji, amministrattivi jew arbitrali li nghataw fl-Unjoni jew li huma
ezegwibbli fl-Istat Membru kkoncernat;

dment li kwalunkwe tali mghax, dhul iehor u pagament jibqa’ soggett ghall-mizuri previsti fil-paragrafu 1.

7. Il-projbizzjoni stabbilita fil-paragrafu 2 ma ghandhiex tapplika ghal organizzazzjonijiet u agenziji li huma soggetti
ghall-valutazzjoni tal-pilastri mill-Unjoni u li maghhom 1-Unjoni ffirmat ftehim qgafas ta’ shubija finanzjarja li abbazi tieghu
l-organizzazzjonijiet u l-agenziji jagixxu bhala shab umanitarji tal-Unjoni, dment li I-forniment tal-fondi jew tar-rizorsi
ekonomici msemmija fil-paragrafu 2 ikun mehtieg ghal finijiet eskluzivament umanitarji fl-Iran.

8.  Fkazijiet mhux koperti mill-paragrafu 7, u b’deroga mill-paragrafi 1 u 2, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru
jistghu jaghtu awtorizzazzjonijiet specifici jew generali, taht kondizzjonijiet generali jew specific¢i li huma jqisu xierqa, biex
jirrilaxxaw certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati jew biex jaghmlu disponibbli ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati,
dment li I-forniment ta’ tali fondi jew rizorsi ekonomici jkun mehtieg ghal finijiet eskluzivament umanitarji fl-Iran.

9.  I-projbizzjonijiet fl-Artikolu 3(1) u (2) ma ghandhomx japplikaw sas-27 ta’ Ottubru 2023 ghal obbligi li jirrizultaw
minn kuntratt konkluz qabel is-26 ta’ Lulju 2023, jew kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratt.

Artikolu 4

1. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’'unanimita’ fuq proposta minn Stat Membru jew mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (ir-"Rapprezentant Gholi”), ghandu jistabbilixxi u jemenda I-lista fl-Anness.
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2. Il-Kunsill ghandu jikkomunika decizjoni skont il-paragrafu 1, inkluz ir-ragunijiet ghall-elenkar, lill-persuna fizika jew
guridika, l-entita jew il-korp ikkoncernat, jew direttament, jekk l-indirizz ikun maghruf, jew permezz tal-pubblikazzjoni ta’
avviz, li jipprovdi lil tali persuna fizika jew guridika, entita jew korp b’opportunita li jipprezenta osservazzjonijiet.

3. Meta jigu pprezentati osservazzjonijiet, jew meta tigi pprezentata evidenza sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu
jirriezamina d-decizjoni kkoncernata u jinforma lill-persuna fizika jew guridika, l-entita jew il-korp ikkoncernat skont
il-kaz.

Artikolu 5

1. L-Anness ghandu jinkludi r-ragunijiet ghall-elenkar tal-persuni fizi¢i jew guridici, l-entitajiet jew il-korpi msemmija
fl-Artikolu 2 u 3.

2. Meta tkun disponibbli, I-Anness ghandu jinkludi wkoll l-informazzjoni mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-persuni
l-psewdonimi, id-data u l-post tat-twelid, i¢-¢ittadinanza, in-numri tal-passaport u tal-karti tal-identita, il-generu, l-indirizz,
jekk maghruf u I-funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward tal-persuni guridici, l-entitajiet jew il-korpi, tali informazzjoni tista’
tinkludi ismijiet, il-post u d-data ta’ registrazzjoni, in-numru tar-registrazzjoni u l-post tan-negozju.

Artikolu 6

1. II-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi ghandhom jipprocessaw data personali sabiex iwettqu I-kompiti taghhom skont
din id-Decizjoni, b'mod partikolari:

(a) fir-rigward tal-Kunsill, ghat-thejjija u l-emendar tal-Anness;

(b) fir-rigward tar-Rapprezentant Gholi, ghat-thejjija ta’ emendi ghall-Anness.

2. I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw, fejn applikabbli, data rilevanti relattiva ghal reati kriminali

fejn tali pprocessar ikun mehtieg ghat-thejjija tal-Anness.

3. Ghallfinijiet ta’ din id-Decizjoni, il-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi huma dezinjati bhala "kontrollur” fis-sens tal-
punt (8) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2018/1725 (*) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, sabiex ikun zgurat li

Artikolu 7

L-ebda pretensjoni marbuta ma’ xi kuntratt jew tranzazzjoni li l-prestazzjoni taghhom tkun giet affettwata, direttament jew
indirettament, kompletament jew parzjalment, mill-mizuri imposti skont din id-Decizjoni, inkluz pretensjonijiet ghal
indennizz jew kwalunkwe pretensjoni ohra ta’ dan it-tip, bhal pretensjoni ghal kumpens jew pretensjoni taht garanzija,
b'mod partikolari pretensjoni ghal estensjoni jew ghall-pagament ta’ bond, garanzija jew indennizz, b'mod partikolari
garanzija finanzjarja jew indennizz finanzjarju, ta’ kwalunkwe ghamla, ma ghandha tigi ssodisfata, jekk din issir minn:

(a) persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi dezinjati elenkati fl-Anness;

(b) kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp li jagixxu permezz ta’, jew fisem, wahda mill-persuni fizici jew
guridici, l-entitajiet jew il-korpi msemmija fil-punt (a).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (Test brilevanza ghaz-ZEE) (GU L 295, 21.11.2018,
p- 39).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.295.01.0039.01.MLT&toc=OJ:L:2018:295:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.295.01.0039.01.MLT&toc=OJ:L:2018:295:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.295.01.0039.01.MLT&toc=OJ:L:2018:295:FULL
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Artikolu 8
Il-partecipazzjoni, bil-hsieb jew intenzjonata, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom ikun i¢-¢irkomvenzjoni tal-
projbizzjonijiet stabbiliti f'din id-Decizjoni, ghandha tkun ipprojbita.

Artikolu 9
Sabiex jigi mmassimizzat l-impatt tal-mizuri stipulati £din id-Decizjoni, I-Unjoni ghandha theggeg lil Stati terzi jadottaw
mizuri restrittivi simili ghal dawk previsti fdin id-Decizjoni.

Artikolu 10

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sas-27 ta’ Lulju 2024 u ghandha tinzamm taht riezami kostanti. Ghandha tiggedded, jew
tigi emendata kif xieraq, jekk il-Kunsill iqis li l-objettivi taghha ma jkunux intlahqu.

L-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 3(7) fir-rigward tal-Artikolu 3(2) ghandha tigi riezaminata fintervalli regolari u minn tal-
inqas kull 12-il xahar.
Artikolu 11

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. BORRELL FONTELLES
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ANNESS
Lista ta’ persuni fizi¢i u guridici, entitajiet u korpi msemmija fl-Artikolu 3

[.]
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